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X XL*. 
Což se práva dotyce buďto při půhoních (tak, jakž jest touto 

smlouvou nyní smluveno a zavfíno) aneb při práva vedení, to buď 
všem osobám i jedné každé osobě svobodné, kteréhožkoli stavu 
jednostajně tak, aby jednakaždá osoba z kteréhožkoli stavu pře­
kážky v tom neměla, než aby tu svobodu měla poháněti, z čehož 
přísluší podlé této smlouvy nynější i také právo vésti a dovesti 
tak, jakž od starodávna bývalo. 

* Kamenin. 

X XLI* 
Z t ě c h ze vSech z á p i s n o v p o s t r a n n í c h , k t e ř í ž j sou v t ě c h t o rnoznic lch 

mezi Btavy a s tavem uč iněn i , v š i ckn i t ř í s t a v o v é i taká stav k a ž d ý se pro­
pouš tě j í . N e ž p ř i zápis ích obecn í ch dskami u č i n ě n ý c h k o b h a j o v á n í a d o p o m á ­
h a n í p r á v a stati maji v š i c k n i t ř í s t a v o v á tak, j a k ž jsou se společně dskami 
z e m s k ý m i zapsali a zav áza l i i t a k é p ř i zna l i . 

* VB přeškrtnut nejspíše se zřetelem na D XLVIII. Pro to svědčímarg. 
přípisek Budovcúv: Obha jován i z e m ě etc. 

O q židech". 
Z I. [AiB nový.] 

Tento artykul takto jest v pořádek uveden a stati má: 
A kdož by koliv neřádné půjčky s židy buď z obyvateluov. tohoto S n ě m 

království aneb dvorských služebníkuov J. Mti. král.a i všech jiných l é t * l 6 0 1 , 

cizozemcův v tomto království českém se dopustil, aby takovou ^ ^ ^ ^ 
všecku summu půjčenou propadl, kteréžtob jedna polovice ku po- ž i d o v s k ý c h a 

třebě zemské0 obrácena aby by-lad a druhá polovice tomu, kdož k d o ž b y s n i m i 

by na něho to provedl a prokázal. A maršálek dvorský na jednom- spolek v t a k o -

každém z dvorských služebníkuov J. Mti. král.6 i všech jiných cizo- T ^ 0 1 1 P*̂ " 
zemcích, který by se toho tak dopustil, aby tu pokutu podniklif, 
skutečně přidržeti má, žid pak ten, který by se toho dopustil, 
buďto od 8 Čechů, dvořanův neb cizozemcuov takovou neslušnou půjčku 
k sobě přijal, ten aby skutečně podlé uznání soudu zemského do­
statečně trestán b y l A a tak židé toliko na základy aby půjčovali, 
ale na listy, šuldpryfy a registra nic, a půjčí-li, aby to žádné plat­
nosti nemělo; neb potom skrze to zmatkové dějí se znamenití. 
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A v městech královských, panských, rytířských, v městečkách ani 
ve vsích židiiom aby žádných zápisuov v registra v kancelářích 
pražských ani jinde ani v knihy městské zapisovati ani nikterak 

S n ě m jinak nedopouštěli pod žádným vymyšleným způsobem8. Jestli8 že 
ta 1614. D V s e c o £ o n o fortelného a obmyslného při týchž židech shle­

dalo a našlo, tehdy aby ten neb ti slušně ku příkladu jiným 
na hrdle aneb statku, kterýž statek na J. Mt. král. do komory při-
padnonti má, bez všelijakého pominutí trestán byl a byli3. 

A* kdož h by kolivěk kterou svou věc jemu ukradenou 
v židech1 u kteréhožkoli žida optal a nalezl J, že ten žid neboli 
židé beze všeho úplatku hned zase to JJ navracovati mají beze vší od-
pornosti. A k žid, půjčil-li by1 na kterou kradenou věc™, tehdy * bude 
to 0 zaseP (což by se u něho našloi) darmo povinen navrátiti. Pakli 
by navrátiti nechtěl a ten, komuž by ta věc byla ukradena, musil 
se s ním o to souditi, tehdy také i škody a náklady má jemu 
všecky proto od začetí s ním soudu vzaté, kteréž by pro touž 
vynaložil a j i r provedl, dvojnásobně8 zaplatiti. A ten, komuž ukra­
deno jest, vzal-li by* kterou škodu skrze to, tehdyu žid tu škodu 
jemu napraviti má beze vší odpornosti aneb toho zloděje má ozná-
miti také beze vší odpornosti. Pakli by toho žid neučinil, tehdy 
ten, komuž ukradeno jest, k hrdlu i k statku bude moci hleděti 
tomu židu. A o takovou věc tíž židé mají viněni býti a souzeni 
v komoře krále J. Mti. v království českém aneb tu, kdež by o tom 
J. král. Mt. zříditi a poručiti ráóilT. 

« 31 rukou a po stráni: O ž idech . S n ě m lé t a 1598. Item lé t a 1610 folio 154 ; 
dolfji proti počátku druhého odstavce, jenž je ikrtnut: O n e ř á d n ý c h p ů j č k á c h 
ž i d o v s k ý c h a k d o ž by a n i m i spolek v t a k o v ý c h p ů j č k á c h m í l i . Snem l é t a 1601. 
I tem 1614 folio 67. Pro sněm 1596 drž. v středu po památce Naroeeni Panny 
Marie {11.19.) a zavf. ve čtvrtek po sv. Lidmile (19./9.) viz Snlmy české IX, 
str. 337/8. Pro ostatní viz dále. 

» ols. snim 1601. 
b k t e r á ž t o snim 1601. 
c k t á t o na š í Bvolené pomoci na lid vá l ečný má snim 1601 místo k u 

p o t ř e b ě z e m s k á . 
d o b r á c e n a b y l a nemá A ani B; doplněno ee sněmu 160L 
o cis. sněm 1601. 
{ A po straně: Z ř í zen i z e m s k é Z L 
e nemá A; B z, snim 1601 od. 
gg j i n ý m nemá A ani B; převzato ee sněmu 1614. 
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t Zde se konči nový psaný text Z l a připojuje se Je upravenému tiště­
nému Z I, jenž se mil začtnati tedy A j a k o ž k r a d e n é věci př i j ímaj í , kdyi bylo 
škrtnuto Což se ž iduov d o t ý č e a připsáno A , ale později škrtnuto rukou $ 
j a k o ž k r a d e n á Téci p ř i j ímaj í . 

i optal škrtnuto v B rukou p za slovem ž idech . 
j optal a nalezl připsáno v B rukou p. 
Jj to připsáno v B rukou p. 
i k t e r ý ž by k o l i tisku 1564 škrtnuto v B za A . 
1 půjčil-l i by připsáno v B rukou (ž. 
m půjči l a ten, k o m u ž ukradeno jest, toho se n ž i d a doptal tisku 1564 

škrtnuto v B rukou p za slovem v ě c . 
n ten ž id tisku 1564 škrtnuto v B rukou p za slovem tehdy, 
o ta tisku 1564 přeměněno v B rukou P v to . 
P v ě c j emu tisku 1564 škrtnuto v B rukou P před slovem zase. 
q dopta l tisk 1564; n a š l o v B rukou j3. 
* věc tisku 1564 škrt. v B za slovem t o u ž a připsáno rukou p vynaloži l a j i . 
s d v o j n á s o b n ě připsáno v B rukou p. 
t v z a l - l i by připsáno v B rukou p. 
0 v z a l že tisku 1564 škrtnuto v B rukou a ten přeměněno v tehdy. 

v Následující odstavec, dále uvedený, škrtnut v. A i v B, ale s malou [B rukou p] : 
tměnou obnoven. Viz poznámku 2 — 2 . Vynechaný odstavec zní: A t a k á ž idé N a s n ě m u 
to l iko na z á k l a d y aby pů jčova l i , ale na l is ty a na registra nic, neb po tom 1614 ten arty-
skrze to z m a t k o v é děj i se z n a m e n i t í . A v m ě s t e c h k r á l o v s k ý c h , p a n s k ý c h , r y t í ř - k u l jest k o ň ­
ských , v m ě s t e č k á c h ani ve všech ž i d u o m aby ž á d n ý c h záp i suov v registra A r m o v á n , 
v k a n c e l á ř í c h p r a ž s k ý c h ani j inde ani v k n i h y m ě s t s k é zapisovati, ani n ik te rak 
j inak nedopouš t ě l i pod ž á d n ý m v y m y š l e n ý m zpuosobem, chtě l i - l i by k t e ř í z ž i d u o v 
koho neb kterou osobu b u ď z p a n s k é h o , r y t í ř s k é h o , m ě s t s k é h o , z s t a v ů v i z sed­
l á k ů v v j a k é zápisy uvozovat i . P a k l i by se k t e r ý ž id toho dopust i l , aby t u 
l u m m u , na k t e r o u ž by kdo zápiB udě la l , k r á l i J . M t i . do komory propadl . 

1 Ai potud převzato e artykule sněmu roku 1601 O n e p o ř á d n e j c h 
p ů j č k á c h ž i d u o m . Vynechaná část v něm zní: T a k é jest se J . M t oís. s stavy 
k r á l o v s t v í tohoto mi los t ivě snés t i r á č i l : J a k o ž se to j iž zhusta n a c h á z í , že 
m n o z í j ak obyva t e l é tohoto k r á l o v s t v í , t ak t a k é i d v o r š t í s lužebn íc i J . M t i . 
cis. pod obmyslem ž i d ů m peněz půjčuj í a ma j í ce s n i m i s r o z u m ě n í , polo­
v i c i l i chvy ž i d o v s k é berou a tudy n a š k o d u m n o h ý c h z o b ý v a t e l u o v tohoto 
k r á l o v s t v í u ž i t k u o v svých n e ř á d n ě pro t i z ř í zen i z e m s k é m u v y h l e d á v a j í : a p r o t o ž 
aby t a k o v á n e ř á d n á věc p ř e t r ž e n a být i mohla , na tom sou se s t a v o v é s J . M t i . 
cis. snesli. Viz Sněmy české X, str. 184. 

a—a A tak židé . . . v y m y š l e n ý m z p ů s o b e m jest poněkud změněná část 
druhého škrtnutého odstavce tisku 1564. Viz pozn. v. 

s—8 Jes t l i že b y . . . byl a by l i převzat z art. sněmu 1614 0 ž idech kromě 
věty k t e r ý ž statek na J . Mt . k r á l . do komory p ř i p a d n o u t i m á . Viz tištěné arty­
kule sněmu 1614, str. LXIX. Následuje na konci v art. sněm.: Než oo se p ř e d e ­
š lých r o z e u d k ů v po d o t č e n ý c h šu ldp ry f i ch neb j i s t o t á c h u č i n ě n ý c h dotýóe , ty se 



474 

T to n e p o t a h u j í , n ý b r ž v své m í r e zůs t avu j i . A potud více mimo to ž á d n ý c h 
t a k o v ý c h š u l d p r y f ů v aby už i t i nemohl i , pod pokutou v t é m ž zř ízeni z e m s k é m 
Z I po loženou . Část a ostatek artykule z 1614, předcházející část přimo pře­
jatou, zní: A k d e ž jest se t a k é svolení s n ě m o v n í stalo na s n ě m e lé ta P á n ě 
t i s íc ího p ě t i s t é h o d e v a d e s á t é h o Šestého ve č t v r t e k po s v a t é L i d m i l e , aby ž idé 
p ř i a r t yku l i z ř ízen í z e m s k é h o Z I s strany půjček na l isty a rejstra neužíval i , 
n e ž což by j iž po ten den kdo od ž idů p o ř á d n ě koup i l aneb se u n i ch beze 
všeho fortele a o k l a m á n í v summu hotovou vzd luž i l , na to j i m j e d e n k a ž d ý 
Ěuldpryf obyčejný uč in i t i moc i bude. Yedlé k t e r é h o ž t o šu ldp ry fu oni to l iko s a m í 
ž i d é p ř e d o u ř a d nejvyš&ího p u r k r a b s t v í p r a ž s k é h o p o h á n ě t i a t ý c h ž d l u h ů se 
dosuzovat i a j i c h sobě t a k d o b ý v a t i že m o c i bndon, j a k ž t ýž a r t y k u l to v sobě 
obsahuje a z a v í r á , což vše do m i l o s t i v é v ů l e J . M t i . cis. a s t a v ů k r á l o v s t v í 
tohoto že stati a t rva t i m á , sneseno jest. 

I p o n ě v a d ž jest se tomu v y r o z u m ě l o , že do tčen í ž idé s t ě m i fiuldpryfy, pro­
daji a d luhy s v ý m i dosti nená lež i t ě s u b l í ž e n í m a z a v e d e n í m m n o h ý c h vůko l jdou, 
p r o t o ž s t a v o v é se tak snesli, aby t ýž a r t yku l s n ě m o v n í n a d e p s a n ý j i m povolený 
ihned m i n u l a na p o t o m n í časy u ž í v á n nebyl, n ý b r ž toho, co se ž idů a půjček 
j i c h d o t ý č e , aby p ř i v y m ě ř e n í z ř ízení z e m s k é h o Z I z ů s t a v e n o bylo. Vsak k t e ř í ž 
b y ž idé p ř e d z a v ř e n í m tohoto s n ě m u j a k é t a k o v é p o ř á d n é Suldpryfy mě l i 
anebo z n ich j iž do soudu p u r k r a b s k é h o pohnal i , t ě c h aby už i t i mohl i , ne­
už íva j íce p ř i t o m t í ž ž idé ž á d n ý c h fo r te lův a obmys lův . 

* 7*0*0 část jest upravená první část tisku 1664. 
a V. Budovcem po straně v B: 63. 

Závěrek zřízení zemských". 
Z II*. 

Páni a vladyky aoud zemský i jiné soudy mají tak držeti 
a souditi na své přísahy spravedlivě a na toto zřízení zemské, 
jakož od starodávna bývalo a jaká za spravedlivé poznají. A tu 
bude moci každý nálezy před týmž soudem ukazovati k své při 
tak, jakož od starodávna bývalo. A vedle toho zřízení, kteréž jest 
v těchto právích napsáno, má tak každý poháněti i po rozsudku 
anebo po právu stáném právo vésti tak, jakž toto zřízení ukazuje. 

* Nezměněn. 
a V. Budovcm v B po straně: 64. 

Z III*. 
Na sněmu obecním, kterýž držán byl na hradě pražském léta 

Páně MDXLI0 v pondělí po sv. Barboře l, jest zřízeno: Což se cizích 
nálezupv z desk zemských pohořalých, kteréž jsou lidé 8 ku přem 


